BALTISTICA VIH(2) 1971
S. KARALIUNAS

BALTY SAKNIS *dy-z-
1. Alomorfas *dreZ-/*draz-

Liet. drudia, drudsé, drudsti ,,plésti, déveti, trinti“ LK Z 11 767, dritioZia, driioZé,
dritipZti ,,plé§ti, nesioti, dévéti“ (Birzai) LKZ II 731 vartojamas ryty aukstaiciy
tarmése: Cedasai, Lyduokiai, Pasvalys, Zelva.

Vokalizma uo turi ir vardazodziai: druoZas ,,dryZis, ruozas, juosta® (Skirsne-
muné) LKZ 11 767, druo#é (acc. sing. druése) ,,dryZis, ruo¥as, juosta® (Kupiskis,
Panemunélis, Rietavas) ib. 767, driuoZé (acc. sing. driudze) ,.t.p.* (Gargzdai, Veivir-
Zénai) ib. 730, druofié (acc. sing. drudfle) ,,droZtuvu, obliumi, peiliu ar kitu jrankiu
plonai nudrozta skiedra; piuvena® (Alvitas, Dusetos, Girkalnis, Griskabudis, Gri-
Ziai, Gudeliai, Kupiskis, Liudvinavas) ib. 767, su jspraustiniu -g- druogzlé ,t.p.“
(Liskiava) ib. 766, druoZétas ,,su druoZzémis* (Pagramantis) ib. 767, driuoZétas ,,su
drivoZzémis“ (Plungé, VeivirZénai) ib. 730.

Turint galvoje tai, kad Sie vardazodZiai vartojami ir aukstaiciy, ir Zemaiciy tar-
mése, o veiksm. drudZti (driioti) — tik ryty aukStaiiy patarmése, t. y. Zymiai siau-
resniame areale, negu atitinkami vardaZodziai, perSasi iSvada, jog tas veiksmazZodis
yra denominatyvas, t. v. drioZas, druoZé — drudzti (dritofti).

Tokia i8vadg remia dar tas faktas, jog latviy kalboje vokalizma wo teturi varda-
7Zod#ai, plg. drudztala (iv druoztele, druoztelina) ,,ein Schmitzel, ein Stiickchen, ein
Kriimchen* ME 1 508 (veiksm. druoztaldt, druoztelét ,,hin und wieder ein wenig
schnitzeln® ib. 508 yra ju denominatyvai), druoztalis ,,t. p.“ EH 1 338, ,, Kriimchen-
suppe“ ME 1 508. S

Vadinasi, ir lietuviy, ir latviy kalby medziaga rodo, kad nagrinéjamojoje Saknyje
vokalizmas uo yra budingas vardaZodziy sistemai, i§ kur jis véliau galéjo ateiti ir |
veiksmazodzZiy sistemg.

Nagrinéjamajai sakniai neabejotinai priklauso ir vokalizma a4 turintis droZti.

Veiksm. drdéZia, dré¥é, drésti ,,su peihiu ar kitu astriu jrankiu piaustyti, smai-
linti, lyginti; piaustant, raizant daryti, gaminti; tarkuoti; plésti, neSioti; grauZzti,
ésti; musti, kirsti, Serti, duoti; sakyti, kalbéti, réZti; valgyti, kirsti, gerti; smarkiai
eiti, bégti, vaZiuoti, vykti, braukti; $lapinti, telZti; kg nors smarkiai dirbti, daryti,
veikti® LK Z 11 747 ypac placiai vartojamas aukstaiCiy, kiek reiau — Zemaiiy (Do-
vilai, Karklénai, Plungé, Varduva, VeivirZénai ir kt.) tarmése. Sio veiksmaZodZio
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senumg rodo ne tik tai, kad, kaip minéta, jis vartojamas visame lietuviy kalbos
~ areale, bet ir tai, kad latviy kalboje ji tiksliai atiiepia drdZu, drazu, drazt (dél priegai-
deés plg. drazt, draze®, drazi®) ,,schnitzen (mit dem Schneidemesser od. Messer); prii-
geln, schelten; schlagen, werfen, schleudern, gleBen streifend verletzen; schnell
wohin sich begeben, laufen* ME 1 495. |

Like lietuviy ir latviy kalby veiksmazodzZial yra aiskiis vediniai — i§ §io pagrin-
dinio arba i§ atitinkamy vardaZodziy, pllg. liet. pa-droZéti ,kiek padrozti* LKZ
IT 744, drozioti ,,bruzuoti ib. 750, drdZinti ,,(caus.) droZti® ib. 746, droZinéii ,,(iter.
dem.) droZti“ ib. 745, dréZulti ,,pamazu droZti“ ib. 750, droZaliéti ,,drozinéti“ ib.
744, lat. drazelét ,,hin und wieder ein wenig schnitzeln® EH I 331, liet. drdsteléti
,kiek padrozti; kirsteléti; jgerti“ LK Z 11 746, lat. drdztelét , hin und wieder ein we-
nig schnitzeln® ME 1 495, draztit (praes. draztu) ,,(freqn.) wiederholt ein wenig scha-
ben, schnitzeln®, draztitiés ,,unartig, unruhig sein® ib. 495 ir kt.

Vokalizma 4 turi ir visa eilé vardazodziy: lat. draza? ,,ein Gewiihl eiliger Leute®
ME 1494, ,,Grind, Schorf; etwas Unebenes™ EH 1331 (liet. droZa ,,droZinépmo ama-
tas, menas, droZzyba“ LKZ I 744 yra neologizmas), liet. droZé (acc. sing. dréze)
,.durpiy droZimo (kasimo) klodas, émimas® (Pagégiai) LKZ 11 744 (plg. druoZé),
dréZes (ir dréZés) , kirmgrauzy i8ésto medzio dulkés® ib. 744, dréflas ,,droZtuvu,
obliumi, peiliu ar kitu jrankiu plonai nudrozta skiedra® (A. Juska) ib. 746, drozle
(ir drozlé) ,,droZtuvu, obliumi, peiliu ar kitu jrankiu plonai nudroZta skiedra; sluoks-
na; medZio Zieveé degutui degti“ (Ariogala, Joniskélis, Skirsnemuné, UZpaliai, Vas-
kai) ib. 746 (plg. druozlé), drozlés ,,drumzlés™ (Tauragnai) ib. 746, drozljs ,,droz-
tuvas, oblius* ib. 746, lat. drazlis ,,was beim Schnitzen abfillt“ ME I 495, liet. droz-
nits ,lengvas drozti (Kuriénai) LKZ II 746, lat. drdzns ,,unartig (ausgelassen)®
EH I 331, drdzma ,,cin Gewiihl eiliger Leute® ME 1 495, drdztaja ,.cin unartiger,
unbendiger Mensch® ib. 495, draztele (ir drdztala) ,,Schnitzel, Schabsel, Hobelspan*®
ib. 495 (plg. drudztala), drdzts ,,ein unruhiger, unbindiger, hindelsiichtiger Mensch,
ein tollkithner Mensch; ein Instrument zum Schnitzen® ib. 495 ir kt. ‘

Sie lietuviy ir latviy kalby vokalizma 4 turintys vardaZodZiai veikiausiai yra vé-
lyvi veiksm. droZti, drazt vediniai. Kad jie yra vediniai — ir, be to, vélyvi, — matyti
pirmiausia 1§ to, jog daugumas ju neturi atitikmens kitoje kalboje. O jei ir turi,
plg. drozl¥is, drézlis; dronis, drdzns, ju tarinio segmentai yra taip nutole, kad dél ju
atsiradimo nepriklausomai kickvienoje kalboje didesniy abejoniy, rodos, nekyla.
Pagaliau svarbus argumentas yra ir ju geografija: tiek lietuviy, tiek ir latviy kalby
vokalizma @ turintys vardaZod¥iai vartojami visai siauruose plotuose, danas jy teu-
fiksuotas vos 1§ vienos dvieju viety.

Liet. drézti, lat. drazt veikiausiai yra balty kalby naujadarai, nes jie patikimy
atitikmenuy kitose ide. kalbose neturi. Juos S. Agrellis! yra susiejes su sl. drazniti

1 8. Agrell, Zwei Beitrdge zur slavischen Lautgeschichte, Lund, 1918, 48.
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»erzinti, kibinti, pykinti“, o K. Biliga? — su s. isl. drog ,,dryZas, bruozas, réZis“. Ta-
<ilau jy genetinis rySys néra tikras: sl. drazniti etimologiSkai gali buti susij¢s su slav.
draziti, drazati ,,patraukti, Zavéti; vilioti, gundyti* (kurie toliau siejami su s. ind.
drdghate ,,jis daro ilga, tempia; pavargsta®, s. angl. drecan ,,patraukti, Zavéti; vilioti,
gundyti®; bet s. ind. draghate gali buti s. indy kalbos naujadaras, kiles i dirghdh
5,1lgas“?) arba, kaip mano A. PreobraZenskis?, kiles i§ vardazodZio *drazns, atsira-
dusio 18 slav. drati ,,plésti, dréksti“, o s. isl. drog ncabejotinai priklauso s. isl, draga
straukti, rauti, vilkti“, kuris galéty sietis su lat. dragdr ,,schmettern, schlagen®,
liet. dragoti ,,be tvarkos ka daryti, gadinti, naikinti, draskyti®.

Todél liet. drozZti, lat. drazt veikiausiai bus balty kalby naujadarai, besiremia
Jaknimi, randama veiksmazodyje difti (Zr. Zemiau). /

Paliudytas ir vokalizmas a, plg. liet. draZdia ,,iidykeélis, pakartuvé® LKZ 11
664 (18 *draz- -dja), dél semantikos plg. Jis plésia drabuZius kaip draidZia Liskiava
bei lat. tu Jauzu palieks, draza ,,ein Leichtsinniger” ME 1 493; lat. draza ,,cin Schni-
tzel, ein abgeschnittenes Stiick; allerlei Abfille, kieine Holzstiickchen, Stiickchen,
Splitter, Fetzen® ME I 493, drazdt ,,drazu taisit®, drazga ,, Zerrissenes; Abfille (von
Korn, Papier u. a.)“, ,,ein lebhafter, ausgelassener, unruhiger Mensch® ME T 493
(18 *draz-+-zg- [ -g-).

Vokalizmas € atstovaujamas veiksmaiodiiu liet, drézti, 1at. dréze®.

Liet. drésia, drésé, drésti ,,dévéti, neSioti, plésti, dréeksti“ LKZ IT 693 teuzfik-
suotas A, JuSkos Zodyne. Nors tai, kad neZinoma 8io zodZio geografija, ir apsunkina
pirminio jo vokalizmo atpaZinima, neatrodo, jog kalbamasis veiksmaZodis biity
uZraSytas 18 ty tarmiy, kuriose neutralizuojama opozicija ¢é : ie {plg. driezti ,,plésti®).
Jo vokalizmo é autentiSkuma pirmiausia patvirtina atitikmuo latviy kalboje, plg.
lat. drézu, drézu, drézt® : drézt uguni ,,Feuer anmachen® ME I 498, dél semantinio
rysio su liet. dréZei ,,plésti, dréksti®, plg. lat. uguni uzraut (liet. drézti ,,plestl dréksti®
semantinis rysys su dréZti abejoniu nekelia).

Vokalizmg ¢é latviy kalboje turi ir vardazodZiai: dréza ,eine strenge Schelte®
'ME 1 498, drézns ,,feucht ib. 498 (dél semantikos plg. liet. dréZ1i ,,8lapinti, telZti*)
ir su jspraustiniu g drégzns ,feucht, nass® ib. 498, drégzna , kithles und feuchtes Wet-
ter; ein feuchter Ort* ib. 498. ' ,

Vokalizma e randame liet. dreZéti (praes. dréfa) ,,nenoromis kg duoti, Sykstéti,
gailéti, Siaip taip iSgaléti duoti® LKZ II 693, dreZdti ,,brizuoti® ib. 693, dréfiuoti
S.gadinti“ ib. 693 (plg. forma su z — dréziuoti ,,gadinti® ib. 693), dréZenos ,,skutai,
cezcnos“ ib. 693, lat. drezas ,,Spane, Holzabfalle” EH 1 333, dreznas ,,t. p.« ib. 333.

2 K. Biiga, RR II 366.

3 M. Mayrhofer, Kurzgefalites etymologlsches Worterbuch des Altlndlschen II, Hei-
«lelberg, 1963, 75.

¢ A [IpeoGpamxeHCcKUH, DTUM. CIOB. pyc. 3., I, 193.

5 J. Endzelins, ME I 495.
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Kaip matyti, vokalizmas e lietuviy ir latviy kalbose paliudytas gana Syksciai. Ir tai,
kad Siose kalbose nesama ir turinio, ir i§raiSkos planu identiSky atitikmeny, gal bit,
rodo, kad vokalizmo e formos susidaré jau atskirai lietuviy ir latviy kalby dirvose.
Lietuviu kalbos naujadaras yra ir veiksm. dr@Zia, dréié, drgzti (ir dréZti) ,,dévéti,
nesioti, plésti, dréksti® (Batakiai, Kelmé, Kartuvénai, Lioliai, Raseinial, Veliuona)
LKZ II 693, kuris turi intarpa, i esamojo laiko formos apibendrinta visai para-
digmai, taigi seniau ia irgi bata vokalizmo e (drézti galéty biti i§ *dré-n-Z-). Pati-
kimiausia baty manyti, kad vokalizmo e formos tiek lietuviy, tiek ir latviy kalbose
susikiiré ne greta vokalizmo é formy, bet buvo generuotos kazkokios vokalizmg e
turin¢ios formos pamatu. Antal bisenos veiksm, dreZéfi ir peréjimo | blisena veiksm.
praes. *drenz-, praet. *dreZ- (—dréZia, dréZé) galéjo atsirasti pirminés formos *dre?-
pamatu. PanaSiai galéjo atsirasti ir latviy vardaz. drezas, dreznas. Remiantis kity
io-kamieniy veiksmaZodZiy analogija, plg. liet. krécia, krété, krésti ,,purtyti; imti
Saldiui, drebuliui; kratyti; barstyti; drébti; méZzti, trgSti; valyti; kratg daryti®, lat.
kresu, krétu, krést ,,fallen machen, schiitteln ; gierig fressen, essen*; liet. srébia, srébé,
srébti ,,valgyti virala SaukStu®, lat. praes. strebju (greta strébju), praet. strébu, strebt
,,schliirfen, loffeln, mit Loffeln essen®; liet. irésia, trésé, trésti ,eiti, bégti,
siausti®, lat. tresu (ir trésu), trésu, trest ,,bewegen; (Geld) vergeuden® ir kt., galima
spéti, kad toji forma *drez- priklausé prezenso sistemai, o jos koreliatas preterito
sistemoje veikiausiai buvo forma *dré#-. Paradigma praes. *dreZ- : praet. *dréz-
mes ir turime paliudyta veiksmazodZiuose liet. dréZia, dréze, dréiti, lat. drézu, drézu,
drézt? su vélesniu vokalizmo € apibendrinimu ir esamojo laiko formai (lietuviy kal-
boje, matyt, dar pries kiréiuoty e, a virtimg ilgaisiais &, 4, ir tuo galima paaiSkinti
akito i8likima). Todél iskeltinas klausimas, kuo— archaizmu ar inovacija — reikia
laikyti veiksm. dré¥ti, dréze®. Sis veiksmaZodis tiek lietuviy, tiek ir latviy kalboje var-
tojamas ar — tiksliau — buvo vartojamas labai siaurai (lietuviy kalboje jis teZino-
mas 1§ A. JuSkos Zodyno, latviy kalboje teuzfiksuotas iS Nygrandos), ir vienoje,
ir kitoje kalboje jo reik§més yra smarkiai evoliucionavusios (i§ galimos pirminés ,,su
peiliu ar kitu aStriu daiktu piaustyti, schnitzen*), — visa tai rodo, kad jis veikiau yra
nykstantis, negu atsirandantis.

Vadinasi, balty kalbiné bendrysté, bent jos ryty arealas, neabejotinai turéjo du
veiksmazodZius: praes. *drei- : pract. *dréZ- (—-dréiti, dréze®) ir praes. *draz- :
praet. *draZ- (—drdéZti, drazi). Jy turinio ir i$raiSkos plany tarpusavio santykis kol
kas lieka neaiSkus. Vokalizma wuo turintys vardaZodZiai bus buve generuojami for-
mos *dréi- pamatu, t. y. *dréZ,~ — *droZ,-.

2. Alomorfas *druz-

Vokalizmg au turi lat. drauza ,,Unreinlichkeit, Schmutz; der Abfall von der Rin-
de cines Baumes, namentlich einer Tanne; Rinde, Schicht** ME I 493 (jo denomina-
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tyvai veikiausiai yra drauzdt ,,pluosit* EH 1331, ap-drauzait ,,ringsum abschiirfen (ab-
reiben)“ EH I 78), drauzs ,,Schinn Schelfer* ME I 493, drduzs? ,,der erste Flaum, den
die jungen Vogel im Nest lassen; der Schelfer; eine Spaltung (der Haut)“ ib. 493,
»schmutz auf der Haut; die gefrorene Schneeschicht tiber weichen Schnee* EH I
331, drauzs ,,leicht brechend, sprode ME 1493, ,,rauh® EH I 331, drauzma?® ,,Gedrin-
ge” ME 1 493, drauzna ,,Unreinlichkeit, Schmutz; der Abfall von der Rinde eines
Baumes®“ ME 1493, draugzna ,,ein diinnes Hiutchen, das beim Heilen der Wunde
schwindet” ME 1 492, ,,der Schmutz (Schinn) im Pferdehaar® EH I 330 (drauznd:
,»abschaben (nuokasit)“ EH 1 331). _

Nykstamojo laipsnio vokalizma turi liet. driZra (ir drijZa), driZo, drisZti ,,menkéti,
mazéti, silpti; blaustis; liautis* LKZ TI 777 (dél semantikos plg. nu-drizti ,,nuplyiti,
nuskarti, nudryzti“ ib. 777), drizinti ,,(caus.) druZti“ ib. 777, driuzinéti ,droZinéti,
skutinéti“ ib. 732, druZas (be kirlio) ,,plakimas rykstémis, botagu® ib. 776, drizas
,.kas mégsta driZinti, valkiotis®“ ib. 776, druZnas ,,dulsvas, apsiblausgs, drumzli-
nas; prastai matantis“ ib. 777, dridsnas ,,t. p.“ ib. 732, lat. druzas ,,der Schlamm, der
Kot*“ ME I 506, druzma ,,groBes Gedringe, groBBer Menschenhaufe® ib. 506, druzme
b p. EH T 337 (druzmét EH 1 337, druzmétiés ,,sich dringen, haufenweise zusam-
menkommen® ME I 506).

Pailgintaji nykstamojo laipsnio vokalizma turi liet. driZinti (be kir&io) ,,eiti,
dalinti, spadinti“ LKZ IT 777, lat. driizét (praes. driizu) ,,frésteln® ME T 507, liet.
driigé ,,dryzis, ruozas, juosta™ LKZ II 776 (drizéti ,,austi drizémis® ib. 777), driizé
Wt p.“ ib. 732 (driiZinti ,,daryti driiZzes” ib. 732, driagiuoti ,t. p.* ib.) lat. driize
,,die Schar, das Gedriange*“ ME I 507, driza?® , kraupis®“ EH I 337, liet. druZlé ,,droZ-
1é; piuvena® LKZ II 777, drinizlé ,,dryZis, ruoZas, juosta® ib. 732, lat. driizma (ir drus-
ma) ,,groBes Gedringe, groBer Menschenhaufe“ ME 1 507 (driizmétiés (ir driiz-
mudbtiés) ,,sich dringen, haufenweise zusammenkommen® ib, 507).

Cia pateikta medZiaga, turinti u eilés vokalizma, leidZia konstatuoti: 1) vokaliz-
mas a budingas vardazodZiams; 2) pirminémis laikytinos vokalizmo u formos, nes
jos yra ir lietuviy ir latviy kalbose; 3) vokalizmo «a vardazodziai galéjo bati generuo-
jami nykstamojo laipsnio vokalizmo formy pamatu. PrieSinga prielaida vargu ar
galima, nes tada biity neimanoma paaiSkinti nykstamojo laipsnio formy atsiradima
lietuviy kalboje, kuri vokalizmo au Sioje Saknyje i§ viso neturi.

3. Alomorfas *driz-

Liet. driesia, driezé, driesti ,,plésti“ LKZ II 708 tezinomas i§ A. Ju¥kos zodyno.
J5 Sios Saknies vardaZodZiy su tuo paiu vokalizmu galéty buti drieflé (acc.
sing. driezle) ,,grieZlé“ LKZ II 708 (dél semantikos plg. drysinti ,,&irksti, trykstic
L.KZ 11 735 ir, be to, griezé, griezlé , nedidelis vandeniniy $eimos paukstis* : griesti
,.plauti, réZti réZi; bréZti;lupti; gramdyti, gremZti; rékti dZerZzgianéiu balsu, dZergZti
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etc.“) bei driefas ir driéZas (nom. pl. driezai) ,,nedidelis ilga uodega roplys (Lacer-
ta)* LKZ Il 707, driezé ,,t. p.“ ib. 707, driezps ,.t. p.“ ib. 707, driezlas, driefla, driez-
I1é, driezlps ,,t. p.“ ib. 707—8, dél semantikos plg. dryZas ,,drieZas® (Gervéciai}
LKZ I1 733 : dryZas ,,iSilgai juostuotas, rainas, margas, kerSas“ ib. 734,

Vokalizma ei turi liet. dreiZia, dreizé, dreizti ,,vilkinti, delsti, gaisti* (Kairiai..
KraZiai, Lioliai, Siauliai, UZventis) LKZ 11 679, dréiZéti ,,skeldéti, trakinéti, dauzéti
(Garliava, Salantai) ib. 679, lat. dreizinét ,,schaben, schnitzen“ ME 1 497.

Nykstamojo laipsnio vokalizma turi liet. driZta, drifo, driZti ,vargti, silpti*
LKZ II 736 (dél semantikos plg. nudrizti ,,nuplyst, nusidévéti; nusilpti, nuvargti*
ib. 736), drifta (driZa), drifo, driZti ,,bijoti, nuogastauti, drovétis, dirZéti® ib. 736,
drizéti (praes. drizi) ,,bijoti, drovétis; gailéti, Syksteti* LKZ 11 734, drizinti ,,briZinti,
dzirinti, zulinti“ ib. 735, lat. driznét ,,erstarren, gefrieren ; miisstg dastehen® MEI 500,
drizgdt ,,(an einer Speise etwas) mikeln“ ib. 500, ,,(Kleider) beflecken® EH 1 334,
liet. driZnis ,,pasiiitas i§ dryZiniu® LKZ II 736, drifniai ,,prasti stori dryZiniai, margi~
niai“ib. 736 (semantiné raida galéty biti * ,trinti, briZuoti, brizinti (baimei, SalCiui)*®
~> ,,sustingti, nutirpti (i i8gasCio, nuo S§alCio)* — ,.bijoti, nuoggstauti, drové-
tis“ resp. ,,stingti, Salti).

Ypal gausiai paliudytas pailgintasis nykstamojo laipsnio vokalizmas: drjZia,
dryzé, dristi (ir drpsti) ,,sunkiai nesti* LKZ I 736, drjzta (driZia), drifo (drpé),
drpzti ,,plysti, trintis, dévétis, neSiotis; plésti, drengti® ib. 736, driZulti (praes. driZu-
la) ,trinti* ib. 737, dryZioti (be kiréio) ,,bristi per purva, einant taikstytis, kreivuoti®
ib. 733, dryzinti ,,Cirksti, tryk$ti“ ib. 735, dryZinéti ,,valkiotis® ib. 734.

Ji turi ir visa eilé vardaZod7iu: dryZas (ir dryZas) ,,iS1lgai juostuotas, rainas,
margas, kersas; apsiblauses, drumzlinas, druznas® LKZ 11 734, dryzas ,,dryZis, briks-
nys, drivoze, juostelé ; Zemeés réZis ; dryzas, rainas audeklas, drabuzis; brauklys, strykas,
trauktuvas® ib, 733 (dryZioti ,,daryti dryZes, ruozuoti; réZyti, piauti; smuiku griezti;
marguoti; neaiSkiai matytis, tavaruoti (akyse)“ ib. 737, dryZinoti ,,t. p.* ib. 735
dryZinti ,,dryZiais austi“ ib. 735), dryZas ,,drieZas® ib. 733, dryZa ,,druzé“ ib. 733,
drijzé ,,dryZis, drivozé, bruksnys; daZytas lininis dryZas audeklas, dryZinys® 1b.
734, dryzés ,,daZytas lininis dryZas audeklas® ib. 734, drjZis ,,dryZumas, margu-
mas; dryze, drinoZé, briksnys; daZytas lininis dryzas audeklas, dryZinys, rainis® ib.
735, dryZps ,,dryzé, driuozé, bruksnys; varas, juostelé“ ib. 735, drjZiai ,,daZytas lininis
dryZas audeklas; prastas dryZiais austas drabuzis“ ib. 734, drjZis ,kas dryZas, su
dryziais® ib. 735.

Pailgintasis nykstamojo laipsnio vokalizmas, nors ir pras€iau, paliudytas ir lat-
viu kalboje: drizéna ,,ein Strahl® ME I 301, drizala ,,ein Kuhname {die Gestreifte 7)*
EH I 335, drizaa ,,cin Strahl (D gaiss iet driznam (vom Flackern des Nordlichts)
ib. 335.
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